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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny to odliczy lata od swojej sprzedazy i zwroci reszte
dostowny temu, komu sprzedal, i wroci do swojej wlasnosci.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki odliczy lata od swojej sprzedazy i zwrdci reszte
literacki temu, ktoremu sprzedat swg wlasnosé, i powrdci do
swojej wlasnosci.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | To odliczy lat od swojej sprzedazy, zwrdci reszte
literacki Gdanska temu, komu sprzedat, i wroci do swojej posiadtosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy obrachowawszy lata od sprzedania swego,
literacki wroci co zbywa temu, ktéremu sprzedal: a wroci sie
do majetnosci swojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka beda porachowane pozytki od tego czasu, jako
literacki przedat, a co zostanie, odda temu, co kupit, i tak
odbierze majetnos$¢ swoje.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia to obliczy lata od czasu sprzedazy, zwrdci nabywcy
literacki gruntu nadwyzke i wroci do swej posiadto$ci.
BW Przektad Biblia Warszawska To odliczy lata od swojej sprzedazy i zwrdci resztg
literacki temu, komu sprzedat, i powrdci do swojej
posiadiosci.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna to odliczy lata od czasu sprzedazy, zwrdci nabywcy
literacki nadwyzke i powroci do swej posiadtosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow woOweczas obliczy lata od chwili sprzedazy i zwroci
literacki odpowiednig kwote temu, ktoremu sprzedat swoja
posiadtos¢, i wtedy powrdci do niej.
POZ'75 | Przekfad Biblia Poznanska niech policzy lata [jakie uptyne¢ty] od chwili
literacki sprzedazy i reszte nalezno$ci zwrdci temu, komu
sprzedal; w ten sposob powrdci do swojej
wlasnosci.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder policzy lata, na ktére ziemia byla sprzedana,
literacki i zwréci réznicg cztowiekowi, ktoremu sprzedat.
Wtedy moze powroci¢ do swojej odziedziczone;j
ziemi.
TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexnan | i MOYMCIUTD POKH CBOET MPOJaxKi, 1 BiAgacTh Te, M0
literacki YBT Pagaina TypkoHska | ganexuThcs JIOMUHI, AKil OPOAB ii, 1 HOBEPHETHCA
B IIOCUTICTh CBOIO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska to niech odliczy lata od swojej sprzedazy i splaci
dynamiczny pozostato$¢ temu, ktéremu sprzedal. Tak wroci do
swojej posiadtosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | to odliczy lala od czasu sprzedania i zwrdci reszte
dynamiczny pieniedzy cztowiekowi, ktoremu sprzedal, a sam

wroci do swej posiadtosci.
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